
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY AND JOSEPH                                   DECEMBER 31, 2023 
LA SAGRADA FAMILIA DE JESÚS, MARÍA Y JOSÉ                      31 DE DICIEMBRE, 2023 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Año Nuevo 
 

Este fin de semana comienza un nuevo año y tene-
mos que recordar escribir 2024 en la fecha. El in-
vierno se acerca con menos horas de luz a medida 
que avanzamos lentamente hacia la primavera. Algu-
nos prestan poca atención a esto, sino que se cen-
tran en las metas que se proponen para mejorar sus vidas al hacer resolu-
ciones de Año Nuevo. Muchos decidirán llevar una vida más saludable, tra-
bajar eficientemente, fortalecer las relaciones, orar más, aprender más y 
tomarse más tiempo para divertirse y estar con la familia. Todo esto está 
bien para cualquiera que busque ser responsable y realizar el tipo de cam-
bios que le conducirán al crecimiento personal. 
 

Nadie puede predecir el futuro, pero es emocionante pensar en las posibili-
dades. La perspectiva de cambio brinda la oportunidad de tomar decisiones 
responsables y encontrar el mejor uso de nuestro tiempo y energía. Mu-
chos continúan con el trabajo que comenzaron después de las vacaciones 
de verano, mientras que otros están iniciando nuevos proyectos que conti-
nuarán hasta que estén completos. Pase lo que pase este año, que todo lo 
que hagamos sea para la mayor gloria de Dios. (Continúa en la página 4...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

New Year 
 

This weekend starts a new year with the challenge of 
remembering to write 2024 in the dateline. Winter is 
upon us with fewer hours of light as we slowly advance 
to spring. Some pay little attention to this but instead 
are focused on the goals they set to improve their lives 
by making New Year’s resolutions. Many will resolve to 
lead healthier lives, to work efficiently, 
strengthen relationships, pray more, learn 
more, and take more time to recreate and 
be with family. All of these are fine for any-
one seeking to be responsible and make 
the kind of changes that will lead to personal growth. 
 

No one can predict the future, but it’s exciting to think of the possibilities. 
The prospect of change provides an opportunity to make responsible choic-
es and find the best uses of our time and energy. Many continue the pur-
suits of work that began after summer vacation while still others are initiat-
ing new projects that will continue until they are complete. Whatever may 
happen this year, may all we do be for the greater glory of God. (Continued 
on page 4...)  

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

 
Rev. Rick Rodoni 

Pastor/Párroco 
(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  

 
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  

Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
January 1 - January 7 

1 de Enero al 7 de Enero 
 

The Epiphany of the Lord 
 

La Epifanía del Señor 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Isaiah / Isaías  60:1-6  

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 72:1-2, 7-8, 10-13 

2nd Reading / 2ª lectura:  
Ephesians / Efesios  3:2-3a, 5-6  

Gospel / Evangelio:  
Matthew / Mateo 2:1-12 

JANUARY 7TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 7 DE ENERO 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: Nm 6:22-27, Ps 67:2-3, 5, 6, 8 (2a), Gal 4:4-7, 
Lk/Lc 2:16-21 

Tuesday/Martes: 1 Jn 2:22-28, Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4,  
Jn 1:19-28 

Wednesday/Miércoles:  1 Jn 2:29—3:6, Ps 98:1, 3cd-4, 5-6,  
Jn 1:29-34 

Thursday/Jueves: 1 Jn 3:7-10, Ps 98:1, 7-8, 9, Jn 1:35-42 
Friday/Viernes:  1 Jn 3:11-21, Ps 100:1b-2, 3, 4, 5, Jn 1:43-51 

Saturday/Sábado: 1 Jn 5:5-13, Ps 147:12-13, 14-15, 19-20,  
Mk/Mc 1:7-11 or/o Lk/Lc 3:23-38 or 3:23, 31-34, 36, 38 

Monday/
Lunes 

8AM 
11AM 
1PM 

Joseph Stanislaus † 
People of the Parish 
People of the Parish 

Tuesday/
Martes 

8AM  

Wednesday/
Miércoles  

8 AM 
 
7PM 

 
 
Felix Salinas Mateo † 
Josefina Ríos Jimenez † 

Thursday/
Jueves 

8AM  

Friday/
Viernes 

8 AM Special Intention for 
Jesper Penalosa  

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15PM 

Jaime Díaz † 
 
Lloyd DeSouza † 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7PM 

Michael Dinardo † 
 
People of the Parish 
 
Special Intention for Serge Laplace  
 
Abuelos Pérez Sánchez  † 
 
Catherine Michelle Downey † 
 
Special Intention for  
Félix Salinas & Josefina Ríos Jimenez  

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
July 1– Dec 13, 2023 $448,371  in review   
YTD (Dec 13, 2023) $448,371 in review   
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 
 

There is no Second Collection scheduled for Next weekend.  
Thank you for your continued support. 

 

No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  
Gracias por su continuo apoyo.  

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Janie Horton                  Humberto Ramirez   



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Cada Año Nuevo, me complace citar el memorable sermón que mi párroco de infancia repetía cada día de 
Año Nuevo en su mensaje de homilía. Monseñor Mentasti diría “la vida es corta, la muerte es segura y el in-
fierno es para siempre; Piénsalo." No es casualidad que este dicho se encuentre en la inscripción en su tum-
ba. Era muy bueno, y cuando predicó ese día, quería que la asamblea saliera de su complacencia y volviera 
a vivir en Jesús. 
 

Este mensaje puede parecer demasiado franco pero nos hace pensar en lo que es realmente importante en 
la vida. A cada uno de nosotros se nos da la libertad de voluntad individual y está claro que podemos optar 
por realizar cambios que tendrán un efecto duradero en el futuro. Por pura voluntad uno puede hacer mu-
chas y grandes cosas, pero la mayoría de nosotros necesitamos un sistema para ser más consistentes. La 
condición humana no es capaz de desear la felicidad. Cultivar aquellas cosas que traen felicidad requiere 
que aprendamos a compartir las bendiciones de la vida. 
 

Buscamos una sabiduría que continúe resonando en todos aquellos que están espiritualmente en sintonía 
con la virtud y la verdad. El acto de llegar a ser es la llamada eterna de Dios que dirige nuestra mirada hacia 
el camino del asombro y de la vida nueva en Cristo. Nuestra capacidad de soñar con el futuro es la forma en 
que Dios comparte una conciencia trascendente en una vida gobernada por ciclos diarios definitivos. Que 
durante este nuevo año, Dios nos conceda la sabiduría para discernir nuestro verdadero camino y la valentía 
para seguirlo. 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

With each New Year, I am pleased to quote the memorable sermon my childhood pastor would repeat every 
New Year’s Day for his homily message. Monsignor Mentasti would say “life is short, death is certain, and hell 
is forever; Think it over.” It is no coincidence that this saying may be found as the inscription on his grave 
marker. He was a good pastor, and when he preached on that day, he wanted the assembly to snap out of 
their complacency and come alive in Jesus. 
 

This message may seem blunt yet makes us think about what is really important in life. Each of us is given 
the freedom of individual will, and it’s clear that we can choose to make changes that will have a lasting effect 
long into the future. By sheer will, one can do many and great things, but most of us need a system to be 
more consistent. The human condition is not capable of willing happiness. Cultivating those things that bring 
happiness requires that we learn to share the blessing of life. 
 

We seek a wisdom that continues to resonate with all those who are spiritually attuned to virtue and truth. The 
act of becoming is the eternal call from God which sets our gaze toward the path of wonder and new life in 
Christ. Our ability to dream about the future is God’s way of sharing a transcendent consciousness even while 
our waking hours are governed by definitive daily cycles. Throughout this new year, may God grant us the 
wisdom to discern our true path and the courage to follow. 

 ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   
 

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm. Próxima Misa de Sanación: 5 de 
enero, 7 PM.  

Maria Elena (408) 391-6222  
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Los invitamos a nuestras 
reuniones del grupo de  
Legión de Maria todos 
los Jueves a las 7 pm en 

el Salón PAC-B.  
Un apostolado católico 

seglar dedicado a la santi-
ficación personal y la evangelización.   

Patricia Alvarado 408-489-7517 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary  

via Zoom at 8 pm.  

The meeting id: 891 3125 2139 

 ADORATION OF THE BLESSED  
SACRAMENT 

Every Thursday: 9 AM - 12 PM,   
Benediction 11:45 AM 

 

ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 
Todos los jueves 9 AM a 12 PM,   

Bendición: 11:45 AM    
HOLY ROSARY to OUR MOTHER  

OF PERPETUAL HELP 
 

Every Wednesday at 6 PM  
in the Church 

JOB OPPORTUNITIES AT ST. LUCY PARISH 
 

Director of Faith Formation 
https://www.dsj.org/job/director-of-faith-formation-full-

time-st-lucy-parish-church-campbell-ca/  
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St. Lucy Parish Office Christmas Hours  
 

Friday 12-22-23 thru Monday 1-1-24: Office Closed 
 

Horario de Navidad de la Oficina  
 

Viernes 12-22-23 a Lunes 1-1-24: Oficina Cerrada    

 

Solemnity of Mary, The Holy Mother of God  
 

Monday, January 1  
8:00 am, 11:00 am, 1:00 pm (Spanish) 

 
 
 

Santa María, Madre de Dios 
 

Lunes, 1 ̊  de enero  
8:00 am, 11:00 am, 1:00 pm (Español) 

Eucharistic Adoration –  Spend time with the Lord 
Monday, January 1, 2024   7-8 pm               Exposition at 7pm & Benediction at 7:45pm 

 

Jesus wants to be close to you and to be intimately united with you! He gives us himself –  
Body, Blood, Soul, and Divinity, in the Eucharist. Through the Eucharistic Revival we are given 

the opportunity to the overwhelmed anew by His love for us and His gift of Himself to us. 
 

Adoración Eucarística – Pasa tiempo con el Señor 
Lunes 1 de enero de 2024 7-8 pm          Exposición a las 7 pm y Bendición a las 7:45 pm 

 

¡Jesús quiere estar cerca y estar íntimamente unido a usted! Él mismo nos da – Cuerpo, Sangre, Alma y Di-
vinidad, en la Eucaristía. A través del Avivamiento Eucarístico se nos da la oportunidad de sentirnos abruma-

dos nuevamente por Su amor por nosotros y Su don de Sí mismo. 

MAKE A DIFFERENCE! 
 

Our parish is hosting a Silicon Valley Sponsoring Committee “action” assem-
bly here in this church on Thursday, January 18th from 6:30pm-8pm. Help us 
build power to address improvement of the safety needs in our community. 
Your presence makes a difference! 

 

¡HAGA UNA DIFERENCIA! 
 

Nuestra parroquia organiza una Asamblea de “acción” del Comité de Patrocinio de Silicon Valley aquí en 
nuestra iglesia el jueves 18 de enero de 6:30 p.m. a 8 p.m. Ayúdenos a generar poder para abordar la mejo-
ra de las necesidades de seguridad en nuestra comunidad. ¡Su presencia hace la diferencia! 

EVENTS IN ST. LUCY PARISH DECEMBER 2023 
 

EVENTOS EN SANTA LUCIA EN DICIEBRE 2023 

SCRIPTURE STUDIES 
 

The St Lucy Scripture 
Study Group will exam-
ine the Gospel of Luke 
in an eleven-week 
course starting January 
23 and January 25, 
2024.  The same les-
son will be held on both days (Tuesday and Thurs-
day) each week.  Materials can be obtained on 
January 16 from 6 to 7 pm outside the PAC.  The 
suggested donation is $30 to cover the costs of the 
books and DVDs.  If you need more information, 
please contact Jim Miller at 408-377-5070.  
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Esta temporada navideña, considere hacer una donación a nuestro Programa de Árbol de Dar. Este progra-
ma ayuda a los necesitados en nuestra comunidad y parroquia local. 
 

St Lucy Giving Tree Collection Drive 2023 / Campaña de Árbol de Dar de Santa Lucía 2023 
 

For Holiday season we are collecting the listed items and monetary donations. 
Para la temporada navideña estamos recolectando los artículos y donaciones monetarias. 
 

   - Items in need: Hats, Scarfs, Gloves, or Hand-warmers. Please place these in baskets by the doors. 
   - Artículos necesarios: gorros, bufandas, guantes o calentadores de manos. Colóquelos en las canastas  
junto a las puertas en la Iglesia. 
 

For monetary donation use following links / Para donaciones monetarias utilice los siguientes enlaces: 
 

- Rent and Utilities Donations:  - Greatest Need Donations:  
  Donaciones para renta y     Donaciones para las  
  servicios públicos:                  necesidades mas grandes:                    
https://paybee.io/@stlucy@111    https://paybee.io/
@stlucy@113        

 
- Food Donations:  
  Donaciones de Alimentos: 
https://paybee.io/@stlucy@112 

 
 
 

 

Thank you for your support, it is 
your donations that make our St Lucy Outreach 
Program possible. 
 

Also, if you have talent or time to give, consider volunteering or joining our St Vincent de Paul group. Email 
svdp.stlucy@gmail.com. 
 

Gracias por su apoyo, son sus donaciones las que hacen posible nuestro Programa. 
 

Además, si tienes talento o tiempo para donar, considera ser voluntario o unirte a nuestro grupo. Envíe un 
correo electrónico a svdp.stlucy@gmail.com.  

St Lucy Giving Tree - Supporting St Lucy SVDP Outreach Program 
 

Programa de Árbol de Dar - Oficina de Servicios Sociales de St Lucy 

*If not donating online, make checks payable to: St. Vin-
cent de Paul and put inside a plain envelope labeled: 
“SVDP Giving Tree”, and place in collection basket. 
 

Si no hace su donación en línea, escriba su cheque en 
nombre de: St. Vincent de Paul y colóquelo dentro de un 
sobre que diga: “SVDP Giving Tree”, y colóquelo en la 
canasta de la colecta. 

Diocese of San José 2023 Pastoral Plan: Pray that the Holy Spirit 
will guide us in every step of our New Diocesan Pastoral Plan. Book-
mark the following link to learn more and stay informed on the pro-
gress of our journey to 2031 https://www.dsj.org/pastoral-planning/ 
 

Revs vs Sems Basketball Challenge: Sunday, Jan 21 Let's cheer on our favorite 
priests and seminarians with the Vocations Office first fun event of the year. Doors 
open 5pm | 6pm Tip-off at St. Francis High School. Tickets are $10 admission. There 
will be a grand raffle at the game. 1st place winner will get $1000 gift card, 2nd place 
winner will get an airpod and the 3rd place winner will get a $100 gift card. Online tick-
ets sales is now available at dsj.org/basketball. 
 
Save the Date 2024 Walk for Life West Coast: Jan 20, 2024 is the Walk for Life in 
San Francisco. The day will begin with an early morning Diocesan Walk for Life Mass 
with Bishop Cantú. Buses, carpools, vans etc. will then travel to San Francisco. The 
Walk for Life Rally begins at 12:30pm in Civic Center Plaza followed by the Walk along 
Market Street. Parishes organizing buses to the Walk for Life please 
email ljp@dsj.org. Please watch the eBulletin, The Vine and www.dsj.org/
walk4life24 for more details.  

Beyond our Parish 
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